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1. Beryn

HaBuanpna mucummiina «lIpaktuuna oHeTHKa» € OJHIEIO 13 3aCaJHUYMX Ta KIIIOYOBHX
npodeciiHO-OpIEHTOBAHUX HOPMATUBHUX TUCIUILTIH aisi crnemianbHoCcTi 014 CepemHst ocBita
(MoBa 1 mireparypa (aHrmiiicbka)), sika BUKIamaeThcs Ha | kypci B o0cs3i 9 kpemutiB (3a
€sporeiicbkoro KpenutHo-Tpancdeproro Cucremoro ECTS).

2. Onuc HABYAJIBLHOI AMCHUILIIHA

lNany3pb 3HaHB, CHICHIATBHICTS,

XapakTepucTUKa HaBYAIbHO1

— 270

HaitmenyBanus . " JTUCITUTIITIHI
. OCBITHBO-TIpO(eciiiHa
MMOKa3HUKIB
nporpama neHHa popma | 3aouHa opma
HABYaHHS HABYaHHS
KinpkicTe kpeauris — I'any3b 3HaHB
. . HopmaTtusHa
9 01 Ocsira / Ilegarorika
Monymnis — 3 Kypc
1-i 1-i
3MICTOBHX MOJTYJIIB — 6 CemecTp
ChenianbHicThb 1-#, 2-K 1-it, 2-i
014 Cepenns ocsitra (Mosa 1 Jlaboparopni
JiTeparypa (aHriichKa))
3arajibHa KUIBKICTh TOAUH 104 rox 22 rox

Camocriiina pooora

166 roxg

248 ron

TWKHEBUX TOIUH JIIS
NeHHOT (hOpMH HaBYaHHS:
aynuTopHux — 4/2 ron
CaMOCTIIHOT poOOoTH
CTYIEHTa — 5 TOJ

OcBiTHBO-TIPOdeciiiHa
nporpaMa niAroToBKu
Cepenns ocBita
(Mosga i niteparypa
(aHTIiMCHKA))

Bua konTpoJiio

eK3aMeH / 3aJIK

IMpumirka

CniBBiJHOILIEHHS KUIBKOCTI FTOJIMH ayIUTOPHUX 3aHATh IO CAMOCTIHHOT pOOOTH CTAaHOBMTH:!
i neHHoi popmu HaB4aHHS — 39 % 10 61 %;
1151 3a04HOi hopMu HaBYaHHA — 8 % 110 92 %.

3. Mera Ta 3aBAaHHA HABYAJILHOI JUCIUILIIHU

[IpakTnyHa ¢oHETHKA € OJHIEI0 3 OCHOBHUX JUCIMIUIIH, II0 € HEPO3PHBHO IOB’sA3aHA 3
KypcaMH MPaKTHKH YCHOTO 1 TUCEMHOTO0 MOBJICHHS Ta MPAaKTUYHOI IPaMaTHKH.
Meta QUCHUIUIIHU — O3HAHOMIIEHHS CTYJIEHTIB 3 OCHOBHMMHU HOHATTSAMHU 1 KaTErOpPiiMHU
cy4acHOl ()OHETHKHM aHTJiiCcbKOi MOBH, (OpPMYyBaHHS (OHEMATUYHOTO CIYXY, APTUKYIALIHHUX
HaBUYOK Ta HaBUYOK IHTOHYBAHHS MOBJIEHHS; PO3BUTOK (DOHETHYHOT KOMIIETEHIIIi CTYACHTIB, 5K
CKJIaJIOBOi iX MOBHOI kKomneTeHlil. POHETHYHUI MaTepiai MOJa€ThCs Y KOHTEKCTI, a (POHETUYHI
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HaBUYKH (DOPMYIOTHCS IiJ Yac BHUKOHAHHS KOMYHIKaTHBHO-CIIPSIMOBAaHMX BIpaB. TakuM YUHOM
Kypc mependadae MpakTUIHE OBOJIOJIHHS BHMOBOKO, PUTMOM Ta IHTOHAIIEI0 aHTIIIHCHKOI MOBH,
TOOTO JIOCSTHEHHSI TAKOTO PIBHS 3HAaHb, SIKUM MOBUHEH 3a0€3MeYnTH MaOyTHHOMY CIIEIIalliCTOB1
MOJKJIMBICTh CIIUIKYBaTUCh MOBOIO Ha BUCOKOMY Ipo(eciiiHOMY piBHI, a TaKOX OTPUMYBATH Ta
nepeaaBaTi HayKoBY iH(POPMAIIiO 3 TAHOTO TpeaMeTa.

3aBaanHs Kypcey [IpakTruna (oHETHKA aHTITIHCEKOT MOBH:

* ChopmyBaTH y CTYICHTIB CIIyXO-BHMOBHI HAaBHYKM Ta yMIHHS TPaBUIbHOI BUMOBH
AHTITIHCHKUX 3BYKIB.

» CopMyBaTH y CTY/ICHTIB CTaJIl IHTOHAI[II{HI HABHYKH,

* CTBOpUTH Yy CTYICHTIB TPYHTOBHY TEOPETHYHY 0a3y Mpo (OHETHYHI 3aKOHOMIPHOCTI
aHTJIICHKOI BUMOBH Ta IHTOHAITII.

BuBuenns kypcy “IlpaktuyHoi ¢oHeTHkH” copsMoBaHE€ Ha (POPMYBaHHS Yy CTYJEHTIB
TakuX NpogeciiiHMX KOMIETEHTHOCTeii:

3araabHi komnerenTHocTi (3K):
3K1. 31aTHICTh CIUIKYBAaTUCS IHO3EMHOIO MOBOIO.
3K2. 31aTHICT, HaBYATHCS Ta CAMOHABYATHCS.
3K4. 3naTHiCTh 10 TUTAHYBAaHHS Ta PO3IOALTY Yacy.
3KS5. 31aTHiCTh 3HaXOUTH, 0OpOOIIATH Ta aHANIZYBATH 1H(OPMALLiIO 3 PI3BHUX JKEpel.
3K6. 3maTHiCTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS Ha MPAKTHIIL.
3K9. 3nanHs 1 po3yMIiHHSA MPEAMETHOT 001aCTi Ta pO3yMIHHS PO decii.
3K11. 3naTHICTh BUKOPUCTOBYBATH 1H(POpMaIliliHI Ta KOMYHIKaLl1H1 TEXHOJIOTI.
3K12. 31aTHICTh IpaIfOBaTH B MDKHAPOTHOMY KOHTEKCTI.

CrnenianbHi (paxosi, npenmerni) komnereHTHocTi (PK):

®K 3. 3maTHICTH BU3HAYATH W peamizyBaTd €(EKTHBHI MIAXOAW (METOIH) y BUBUYCHHI U
BHKJIQ/IaHH1 aHTJIIHCHKOT MOBH Ha MIJICTaB1 BITYM3HIHOTO i MDKHAPOHOTO JIOCBIY.

@K 5. Tpancdep cydyacHHUX JIIHTBOJIUIAKTUYHUX JOCATHEHDb y 3arajbHOOCBITHI HaBUaJIbHI
3aKJIa/iv, TIPAKTUKY HAaBYaHHS aHTIIHCHKOT MOBH.

@K 6. 31aTHICTh CTBOPIOBATH YMOBH JUIS IEPEHOCY JITHTBICTUYHUX 3HAHb Ta HABYAILHOTO
JOCBIZly Y BUBUEHHI PiJIHOT Ta 1HO3€MHOT MOBH, PO3BUBATH MOBHY yBary, BUSIBIISITU TOIOHOCTI i
BIIMIHHOCTI1 B PI3HMX MOBaXx.

®K 7. BononiHHs MeTOAMKAMU OUTIHIBAJBLHOIO Ta IHTETPOBAHOTO HABYaHHS MOBH 1
($haxoBOro 3MICTy, OCHOBAMH JUIAKTUKH 0araTOMOBHOCTi, METOJIMKOIO IMapajelIbHOTO BHUBYCHHS
CIIOPITHEHUX MOB.

@K 11. BosoaiHHa aHTIiCbKOI MOBOIO Ha piBHI He Hikue Cl, JOTpUMaHHSA CydacHHUX
MOBHHUX HOPM, OMAaHyBaHHS PI3HUX BHJIIB MOBIIEHHEBOI AisNIBHOCTI, (hOPMYBaHHS MOTHBAI[IHHOTO
KOHTEKCTY JUI TPOAYKTHBHOTO BUBYCHHS AHIJIIACHKOT MOBH, YTBEPIDKCHHS POJII aHTIIHCHKOT
MOBH SIK 3aC00Y MIKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAITii.

®K 12. 3patHicTh aIeKBaTHO BUKOPHCTOBYBATH MOBJICHHEBI OJIMHUII, JEMOHCTPYBAaTH
chopMOBaHy MOBHY W MOBJIECHHEBY KOMIIETEHILi B Tporeci mpodeciiiHoi i MDBKOCOOUCTICHOT
KOMYHIKaI[ii, BOJIOJIHHSA pI3HMMH 3aco0aMM MOBHOI TOBEIIHKM B PI3HUX KOMYHIKaTUBHUX
KOHTEKCTax.

@K 13. 3gaTHICT, HAaBYaHHS aHTJIIMCHKOT MOBU Ha MiJCTaBi 0COOMCTICHO-OPIEHTOBAHOTO,
MISUTBHICHOTO Ta KOMIIETEHTHICHOTO MiAXOIB.

IIporpamni pe3yabraTtu HaByanus (ITPH):
[Ticnst 3aBepIIeHHS KypCy CTY/ACHT MOBUHEH:
ITPH 2. BononiT KOMYHIKaTHBHOIO MOBJICHHEBOIO KOMIETEHTHICTIO 3 aHTJIIHCHKOT MOBU
(JIHTBICTHYHUH, COLIIOKYBTYPHUH, NparMaTUYHUN ~ KOMIIOHEHTH  BIIHOBIIHO 10
3araabHOEBPOIEHCHKUX peKOMEHallil i3 MOBHOI ocBiTh) Ha piBHI Cl, 37aTHHUI BIOCKOHAIOBATH
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Ta TMIJBUINYBaTH BIACHUHA KOMIIETEHTHICHMM pIBEHb Y BITUYM3HSIHOMY Ta MDKHapOIHOMY
KOHTEKCTI.

ITPH 10. /lemMoHCTpYBaTH NeTalIbHI 3HAHHS CIEIIAIbHO BHOpaHOi ramy3i (BiIMOBIAHO J0
o0paHoi cnemiagbHOCTI Ta cremiaiizalii) IUIIXOM TOBOPIHHS, YMTAHHS, BUBUYCHHS Ta 3BITYBaHHS
PO 3MICT BXJIMBUX Mpallb HAa 0OpaHy TEMATHKY.

ITPH 11. 3Hatu MOBHY HOPMY, COLIOKYJIBTYPHY CHTYallil0 PO3BHTKY aHTJIIHCHKOI MOBH,
0COONMMBOCTI BHUKOPHCTAaHHS MOBHUX OJIMHHMIb Y TI€BHOMY KOHTEKCTi, MOBHHUI IHCKYpC
CYy4aCHOCTI.

IMPH 12. BoJsiomitTh HaBHYKaMU TMPOBEACHHS TIArHOCTUYHHUX BHUMIPIB 3 METOK IX
€(EeKTUBHOTO BHUKOPHCTAHHS Y BHBUYEHHI OCOOHMCTOCTI YYaCHUKIB HABYAJIHHOTO IPOLECY
(yuuTteniB, y4HiB) 3 METOIO CTBOPEHHSI TIO3UTUBHOTO ICUXOJIOTTYHOIO KIIMATy y KJIacl.

ITPH 13. IInanyBatu, NpoeKTyBaTH, KOHCTPYIOBATH, OPraHi30BYBaTH I aHaJI3yBaTH CBOIO
MeJaroriyHy OIsSUIbHICTh HAa OCHOBI 3aCBOEHUX 3HAHb, YMIHb Ta HABUKIB 13 TUCUUIUTIH MpodeciitHOl
MIATOTOBKH.

ITPH 14. 3acrocoByBatu Cy4acHI METOAMKH W TEXHOJOTIi (30KkpeMa iH(OpMaIliiHi) 1is
3a0e3MeyeHHs! SIKOCT1 HaBYaJIbHO-BUXOBHOT'O IIPOLIECY B CEPEIHIX HABYAIbHUX 3aKIadax.

ITPH 15. 3po3yMiJI0 TOHOCHUTH BJacHI BUCHOBKH, 3HaHHA Ta X OOIPyHTYBaHHS J10 0Ci0, K1
HABYAlOThCS, KOPUCTYIOUMCh OCHOBHMMHU MOHSTTSMU Ta TepMIHAMHU AUCLUHUIUIIH MpoQeciiHol
MIJTOTOBKY 3 00paHO1 CTIEI1aTbHOCTI Ta CIeliai3altii.

ITPH 16. ®opmyBaTH KOMYHIKAI[IHHY CTpATErito 3 cy0’€KTaMM B3aEMOJIT 3 TOTPUMAaHHSIM
€THYHUX HOpPM, 3aCTOCOBYBATH JEMOKPATHYHI TEXHOJIOTii MPUHHATTS KOJEKTHBHUX pIlllcHb,
BpaxOBYIOUM BJIACHI IHTEpecH 1 MOTpeOM IHIINWX, BHUKOPUCTOBYBAaTH €(QEKTUBHI cTparerii
CIUTKYBaHHS 3aJICKHO BiJl CUTYaIIii.

ITPH 18. BusHauatu piBeHb OCOOHUCTICHOTO 1 MpO(eciiHOTO PO3BUTKY, MOJEIIOBATH
TPAEKTOPIF0 OCOOMCTICHOTO CaMOBJIOCKOHAJICHHS, BHSBJISATH 3/IaTHICTH JIO CaMOOpraHizarii
npodeciitHoT JISITBHOCTI, 3aCTOCOBYBAaTH 11€i Ta KOHIEMINI JUIsl PO3B’sS3aHHA KOHKPETHUX
MPaKTUYHUX 33/a4.

ITPH 19. BusBisaTy BiANOBIJATBHICTE 332 PO3BUTOK MPOQECITHOTO 3HAHHS 1 MPAKTUYHUX
HaBHKIB, 3/IaTHICTh OIIHIOBATH BAKIIMBICTH MaTepially JJii KOHKPETHOI OCBITHBO-TpO(deciiHOT
1UJT1, BKJIFOYAIOYX CUTYaIlii HEBU3HAYE€HOCTI BUMOT 1 YMOB

ITPH 21. OpraHizoByBaTH Ta KOPEKTYBATH IISJIbHICTh YYHIB B IMPOIECi HABYAHHSI.

IIPH 22. 3paTHICTH /10 CaMOCTIHHOTO Ta aBTOHOMHOTO HABYaHHS YIPOJOBX JKUTTS,
PO3BUTOK MOTHBIB camoakTyaiizamii y cdepi npodeciiHoi ASUTBHOCTI, YMIHHS 3aCTOCOBYBATH
TBOpYIi 3A10HOCTI, K1 XapaKTepHU3yIOTh TOTOBHICTh JI0 CTBOPEHHS MPUHIIUIIOBO HOBHUX 17EH.

4. IlporpamMa HABYAJbHOI THCIHILTIHH

Mopnyas 1
3microBuii moayan 1. Vowel sounds
Tema 1. Introducing letters and sounds. Production of sounds /ei/, /e/.
Tema 2. Production of sounds /i:/, /e/. Phonemic transcription.
Tema 3. Production of sounds /2/, /i/.
Tema 4. Production of sounds /ai/, /i/.
Tema 5. Production of sounds /a:(r)/, /ea(r)/.
Tema 6. Production of sounds /au/, /o/.

Tema 7. Production of sounds /a/, /u/, lu:/.

Tema 8. Production of sounds /3:(r)/, /o:(r)/.
Tema 9. Production of sounds /oi/, /aul/.

3micToBuii Moayss 2. Consonant sounds
Tema 10. Production of sounds /b/, /p/



Tema 11. Production of sounds /s/, /z/
Tema 12. Production of sounds /d/, /t/
Tema 13. Production of sounds //, /v/
Tema 14. Production of sounds /g/, /k/
Tema 15. Production of sounds /6/, /0/
Tema 16. Individual task.

Tema 17. Testing lesson.

Moay.s 11
3microBuii moayas 3. Sonorants and Africates. Syllable division.

Tema 18. Production of sounds /[/, /dJ/, /t[/.

Tema 19. Production of sounds /h/, /wl, Ij/

Tema 20. Production of sounds /l/, /r/

Tema 21. Production of sounds /m/, /n/, /n/

Tema 22. Introducing syllables. Consonants at the start and at the end of the syllables.
Tema 23. Syllables: adding past tense and —s endings.

3microBuii moxyan 4. Word and sentence stress.

Tema 24. Introducing word stress. Stress in two-syllable words.
Tema 25. Stress in compound words.

Tema 26. Stress in longer words.

Tema 27. Introducing sentence stress. Sentences with all the words stressed.
Tema 28. Unstressed words. Pronouncing the verb be.

Tema 29. Pronouns and contractions.

Tema 30. Auxiliary verbs. Pronouncing short words (a, of, or).
Tema 31. Joining words.

Tema 32. Word linking with extra sounds.

Tema 33. Individual task.

Tema 34. Testing lesson.

Monayas 111
3micToBuii MoayJs 5. Conversation.
Tema 35. Understanding conversation. Reading aloud: “pronouncing punctuation”.
Tema 36. Grouping words.
Tema 37. Showing that you want to continue.
Tema 38. Telling a story.
Tema 39. Understanding a small talk.
Tema 40. Understanding instructions.
Tema 41. Quoting speech.

3micToBuii moayan 6. Intonation tones and emphatic speech.

Tema 42. Introduction to emphatic stress.

Tema 43. Emphasising added details and important words.

Tema 44. Emphasising contrasting alternatives. Emphasising corrections.
Tema 45. Introducing tones. Asking and checking tones.

Tema 46. Tones in asking for information.

Tema 47. Tones in old and new information.

Tema 48. Continuing and finishing tones.

Tema 49. Agreeing and disagreeing tones.



Tema 50. High tones.
Tema 51. Individual task.
Tema 52. Testing lesson.

5. CTpyKTypa HABYAJIBLHOI IMCUMILTIHI

Kinekicts roguu
HazBu 3MicTOBHX MOYIIIB i neHHa Gopma 3aouHa opma
TEM y TOMY YHUCIi y TOMY YHUCIi
YEROTO 17T | na6 =T | C.p. YEPOTO 0T 1T | a6 1H]T
1 2 34| 5 6 7 8 9/110| 11 | 12

I cemectp MoayJas 1

3microBuii moayas 1. Vowel sounds

Tema 1. Introducing letters | 4 2 2 7 2
and sounds. Production of
sounds /eil, fee/

Tewma 2. Production of 4 2 2 7

sounds /i:/, /e/. Phonemic

transcription. 2
Tewma 3. Production of 4 2 2 5

sounds /a/, /1/.

Tewma 4. Production of 4 2 2 5

sounds /ail, /i/.

Tewma 5. Production of 4 2 2 5

sounds /a:(1)/, /ea(r)/.

Tewma 6. Production of 4 2 2 5

sounds /au/, /o/.

Tewma 7. Production of 4 2 2 5

sounds /a/, lul, lu:l.

Tema 8. Production of 4 2 2 7 5
sounds /3:(r)/, 12:(r)/.

Tema 9. Production of 4 2 2 5

sounds /oi/, /aul.

Pa3om 3a 3micToBUM 36 18 18 |51 6
moxayJem 1

3microBuii Moaysb 2. Consonant sounds

Tema 10. Production of 2 2 2 7 2
sounds /b/, /p/

Tema 11. Production of 2 2 2 5

sounds /s/, /z/

Tema 12. Production of 2 2 2 5

sounds /d/, It/

Tema 13. Production of 2 2 2 7 2
sounds /f/, Iv/

Tema 14. Production of 2 2 2 5

sounds /g/, /k/

Tema 15. Production of 2 2 2 5

sounds /0/, /0/




Tewma 16. Individual task. 2 2 2
Tema 17. Testing lesson 2 2 2
Pa3omM 3a 3micTOBHM 32 16 16 |34 4 30
MOayJieM 2
YCBHOI'O I'OJIUH 68 34 34 85 10 75
Moayas 2
3microBuii moxyas 3. Sonorants and Africates. Syllable division.
Tewma 18. Production of 6 2 4 5 5
sounds /[/, /df/, ItJl.
Tema 19. Production of 6 2 4 5 5
sounds /h/, Iwl, Ij/
Tewma 20. Production of 6 2 4 5 5
sounds /l/, Ir/
Tewma 21. Production of 6 2 4 5 5
sounds /m/, /n/, /n/
Tema 22. Introducing 6 2 4 7 5
syllables. Consonants at the 2
start and at the end of the
syllables.
Tema 23. Syllables: adding | 6 2 4 6 6
past tense and —s endings.
Pa3omMm 3a 3MicToBUM 36 12 24 |33 2 31
MoayJaeM 3.
3micTroBmii moayJan 4. Word and sentence stress.
Tema 24. Introducing word | 8 2 6 6 6
stress. Stress in two-
syllable words.
Tema 25. Stress in 8 2 6 6 6
compound words.
Tema 26. Stress in longer 8 2 6 6 6
words.
Tema 27. Introducing 8 2 6 6 6
sentence stress. Sentences
with all the words stressed.
Tema 28. Unstressed 8 2 6 6 6
words. Pronouncing the
verb be.
Tema 29. Pronouns and 6 2 4 6 6
contractions.
Tema 30. Auxiliary verbs. | 6 2 4 6 6
Pronouncing short words
(a, of, or).
Tema 31. Joining words. 6 2 4 6 6
Tema 32. Word linking 6 2 4 6 6
with extra sounds.
Tema 33. Individual task. 6 2 4 6 6
Tema 34. Testing lesson. 6 2 4
Pa3om 3a 3micToBIM 76 22 54 60 60

MoayJieMm 4
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YCbHOI'O I'OJAUH 112 34 78 |93 2 91
YCbhOI'O I'OANH 180 68 112 | 180 14 166
3A CEMECTP
II cemecTp
Moayas 3
3microBmii MoayJn 5. Conversation.

Tema 35. Understanding 5 2 3 8 6
conversation. Reading
aloud: “pronouncing
punctuation”. 2
Tema 36. Grouping words. | 5 2 3 6 6
Tema 37. Showing that you | 5 2 3 6 6
want to continue.
Tema 38. Telling a story. 5 2 3 8 2 6
Tema 39. Understandinga | 5 2 3 4 4
small talk.
Tema 40. Understanding 5 2 3 6 6
instructions.
Tema 41. Quoting speech. | 5 2 3 6 6
Pa3zom 3a 3micToBUM 35 14 21 | 44 4 40
MOJIYJIeM D.

3micToBuii MoayJib 6. Intonation tones and emphatic speech.
Tema 42. Introduction to 5 2 3 8 6
emphatic stress. 2
Tema 43. Emphasizing 5 2 3 8 6
added details and
important words. 2
Tema 44. Emphasising 5 2 3 6 6
contrasting alternatives.
Emphasising corrections.
Tema 45. Introducing 5 2 3 4 4
tones. Asking and checking
tones.
Tema 46. Tones inasking | 5 2 3 6 6
for information.
Tema 47. Tones inoldand | 5 2 3 4 4
new information.
Tema 48. Continuing and 5 2 3 6 6
finishing tones.
Tema 49. Agreeing and 5 2 3 4 4
disagreeing tones.
Tema 50. High tones. 5 2 3
Tema 51. Individual task. 5 2 3
Tema 52. Testing lesson. 5 2 3
Pa3om 3a 3micToBUM 55 22 33 | 46 4 42
MoayJieM 6
YCbOI'O rOaH 90 36 54 |90 8 82
3A CEMECTP
YCbOI'O rOAuH 270 104 166 | 270 22 248
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6. Temu J1a0O0paTOPHUX 3aHATH

3/

HasBa temu

Kinbkicts
FOVH
(nenna

hopma)

Kinbkicts
rOJIUH
(3ao4nHa

dbopma)

Tema 1.

Introducing letters and sounds. Production of sounds /ei/, /&/

2

Tema 2.

Production of sounds /i:/, /e/. Phonemic transcription.

Tema 3.

Production of sounds /a/, /1/.

Tema 4.

Production of sounds /ai/, /i/.

Tema 5.

Production of sounds /a:(r)/, /ea(r)/.

Tema 6.

Production of sounds /au/, /o/.

Tema 7.

Production of sounds /a/, /ul, lu:/.

O N[OOI~ WIN|F-

Tema 8.

Production of sounds /3:(r)/, /2:(r)/.

Tema 9.

Production of sounds /oi/, /aul.

Tema 10.

Production of sounds /b/, /p/

11

Tema 11.

Production of sounds /s/, /z/

12

Tema 12.

Production of sounds /d/, /t/

13

Tema 13.

Production of sounds /f/, v/

14

Tema 14.

Production of sounds /g/, /k/

15

Tema 15.

Production of sounds /6/, /0/

16

Tema 16.

Individual task.

17

Tema 17.

Testing lesson.

18

Tema 18.

Production of sounds /[/, /dJ/, t[/.

19

Tema 19.

Production of sounds /h/, /w/, Ijl

20

Tema 20.

Production of sounds /l/, /r/

21

Tema 21.

Production of sounds /m/, /n/, /n/

22

Tema 22.

Introducing syllables. Consonants at the start and at the end of the

syllables.

NINININ NINININININININININ N NNNININIDN

23

Tema 23.

Syllables: adding past tense and —s endings.

24

Tema 24.

Introducing word stress. Stress in two-syllable words.

25

Tema 25.

Stress in compound words.

26

Tema 26.

Stress in longer words.

27

Tema 27.

Introducing sentence stress. Sentences with all the words stressed.

28

Tema 28.

Unstressed words. Pronouncing the verb be.

29

Tema 29.

Pronouns and contractions.

30

Tema 30.

Auxiliary verbs. Pronouncing short words (a, of, or).

31

Tema 31.

Joining words.

32

Tema 32.

Word linking with extra sounds.

33

Tema 33.

Individual task.

34

Tema 34.

Testing lesson.

35

Tema 35.

Understanding conversation. Reading aloud: “pronouncing

punctuation”.

NINININININININNINDINININ

36

Tema 36

. Grouping words.

N

37

Tema 37

. Showing that you want to continue.




11

38 | Tema 38. Telling a story. 2

39 | Tema 39. Understanding a small talk. 2 5
40 | Tema 40. Understanding instructions. 2

41 | Tema 41. Quoting speech. 2

42 | Tema 42. Introduction to emphatic stress. 2

43 | Tema 43. Emphasising added details and important words. 2 5
44 | Tema 44. Emphasising contrasting alternatives. Emphasising corrections. 2

45 | Tema 45. Introducing tones. Asking and checking tones. 2

46 | Tema 46. Tones in asking for information. 2

47 | Tema 47. Tones in old and new information. 2

48 | Tema 48. Continuing and finishing tones. 2 2
49 | Tema 49. Agreeing and disagreeing tones. 2

50 | Tema 50. High tones. 2

51 | Tema 51. Individual task. 2 2
52 | Tema 52. Testing lesson. 2 -

Bceboro 104 22
7. CamocrTiiina podorta
Kinpkicts | KinbkicThb

No Hassa Temu TOIUH TOIUH

3/m (menna (3a04Ha

bopma) bopma)

1 | Tema 1. Introducing letters and sounds. Production of sounds /ei/, /&/ 2 5
2 | Tema 2. Production of sounds /i:/, /e/. Phonemic transcription. 2 5
3 | Tema 3. Production of sounds /a/, /1/. 2 5
4 | Tema 4. Production of sounds /ai/, /il. 2 5
5 | Tema 5. Production of sounds /a:(r)/, /ea(r)/. 2 5
6 | Tema 6. Production of sounds /au/, /o/. 2 5
7| Tema 7. Production of sounds In 1l luzl. 2 5
8 | Tema 8. Production of sounds 13:(N/, 12:(r)l. 2 5
9 | Tema 9. Production of sounds /oi/, /au/. 2 5
10 | Tema 10. Production of sounds /b/, /p/ 2 5
11 | Tema 11. Production of sounds /s/, /z/ 2 5
12 | Tema 12. Production of sounds /d/, /t/ 2 5
13 | Tema 13. Production of sounds /f/, /v/ 2 5
14 | Tema 14. Production of sounds /g/, /k/ 2 5
15 | Tema 15. Production of sounds /6/, /0/ 2 5
16 | Tema 16. Individual task. 2

17 | Tema 17. Testing lesson. 2

18 | Tema 18. Production of sounds [, 1dfl, . 4 5
19 | Tema 19. Production of sounds /h/, /w/, /j/ 4 5
20 | Tema 20. Production of sounds /l/, /r/ 4 5
21 | Tema 21. Production of sounds /m/, /n/, /n/ 4 5
22 | Tema 22. Introducing syllables. Consonants at the start and at the end of the 4 5

syllables.

23 | Tema 23. Syllables: adding past tense and —s endings. 4 6
24 | Tema 24. Introducing word stress. Stress in two-syllable words. 6 6
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25 | Tema 25. Stress in compound words. 6 6
26 | Tema 26. Stress in longer words. 6 6
27 | Tema 27. Introducing sentence stress. Sentences with all the words stressed. 6 6
28 | Tema 28. Unstressed words. Pronouncing the verb be. 6 6
29 | Tema 29. Pronouns and contractions. 4 6
30 | Tema 30. Auxiliary verbs. Pronouncing short words (a, of, or). 4 6
31 | Tema 31. Joining words. 4 6
32 | Tema 32. Word linking with extra sounds. 4 6
33 | Tema 33. Individual task. 4 6
34 | Tema 34. Testing lesson. 4

35 | Tema 35. Understanding conversation. Reading aloud: “pronouncing 3 6

punctuation”.

36 | Tema 36. Grouping words. 3 6
37 | Tema 37. Showing that you want to continue. 3 6
38 | Tema 38. Telling a story. 3 6
39 | Tema 39. Understanding a small talk. 3 4
40 | Tema 40. Understanding instructions. 3 6
41 | Tema 41. Quoting speech. 3 6
42 | Tema 42. Introduction to emphatic stress. 3 6
43 | Tema 43. Emphasising added details and important words. 3 6
44 | Tema 44. Emphasising contrasting alternatives. Emphasising corrections. 3 6
45 | Tema 45. Introducing tones. Asking and checking tones. 3 4
46 | Tema 46. Tones in asking for information. 3 6
47 | Tema 47. Tones in old and new information. 3 4
48 | Tema 48. Continuing and finishing tones. 3 6
49 | Tema 49. Agreeing and disagreeing tones. 3 4
50 | Tema 50. High tones. 3

51 | Tema 51. Individual task. 3

52 | Tema 52. Testing lesson. 3

Bceboro 166 248

MepILOKEpen

CamocrTiiiHa po0oTa CTYJIeHTIB BKJIIOYAE:

¢® BHBYCHH:A TCM, 1110 BUHECEH]I Ha CaMOCTIiiiHe OIIpalfOBaHHA

BHUKOHAHHA ITPAKTUYHHX 3aBAaHb

* TIeperiisi Bineo-(GhparMeHTIiB
* YKJIaJIaHHs BiICONPE3CHTAILIH TOIIIO.
CamocrTiiiHa po00Ta OIIHIOETHCS MiJ] Yac MOTOYHOI'O KOHTPOIIO TEMU Ha BIAMOBITHOMY 3aHSTTI.

* TMIATOTOBKY TEOPETUYHHUX MUTaHb KypCy, OCMHCIEHHS OCHOBHOI Ta JIOAATKOBOI JITEpaTypH,

3acBO€EHHS TeM, SIKi BUHOCSTHCA JIMIIE Ha CaMOCTIHHY poOOTYy, KOHTPOJIIOETHCS Mifl Yyac ayJUTOPHHUX
3aHaTh. CaMocTiiiHa poOoTa BKiIOuae B ce0Oe 3aBJaHHs BUKOHAHI y MUCHMOBIH, IpyKoBaHiid abo
eJIEKTPOHHIN (opmi: mepenik TEepMiHIB Ta HE3HAHOMHUX CJHIB (axoBOro TEKCTY 3 (POHETHUHOIO
TPAHCKPHIILIEIO, BIPABHU JUISL PO3BUTKY MPO(ECciifHOro MOBJIEHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO Ta 3aKpIIUIEHHS
aKTHBHOI JIEKCUKH, IPE3EHTALlis Ha 3alpOIIOHOBAHY TEMY.

KpuTepii oniHIOBaHHA caMOCTIiTHOI pOOOTH CTYIEeHTIB
3HaHHS CTYJIEHTIB OL[IHIOETHCS 3 CAMOCTIHHOT pOOOTH 32 HACTYITHUMH KPUTEPIIMU:
«BIIMIHHO» - CTYAEHT 3acCBOIB TEOPETHMYHHMH MaTepial, SIKUI BHHECEHMH Ha CaMOCTIiHHY

po0oTy, BUIBHO BOJIOi€ HaBYAJIbHUM MaTepiaioM Ha MiJCTaBi BUBUEHOI JIiTEpaTypH, apryMEHTOBAHO
BHCJIOBJIIOE CBOT TyMKH, BMI€ 3aCTOCOBYBAaTH BHBYEHHMH MaTepiasl MpU PO3B’sI3aHHI BIPaB, MPOSBIIE
TBOPYMIA MIIX1J1 10 BUKOHAHHS 3aBJaHb;
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«100pe» - CTYIEHT 3aCBOiB TEOPETHYHHUI Marepiayl 3 BiAMOBIIHOI TEMH SKUH BHHECEHUH Ha
CaMOCTIiHY poOOTYy, BOJIOJIE MEBHUM OOCATOM HABYAIBHOTO MaTepially, 3JaTHHH HOTO aHANi3yBaTH
Ta 3aCTOCOBYBATH P PO3B’s3aHHI BIIPAB, aJie HE MA€ JIOCTATHIX 3HAHBb Ta BMIHb JJIs1 POPMYITIOBAaHHS
BHCHOBKIB, JIOTTyCKAa€ HECYTTEB1 HETOYHOCTI;

«3a10BUJILHO» - CTYJCHT HE MOBHICTIO 3aCBOIB TeMY Il CAMOCTIHHOTO OIPAIIOBAHHS, BOJIOMIE
HaBYAJBHUM MaTepialloM Ha PENpOIyKTHBHOMY DiBHI, HEBIIEBHEHO OPIEHTYETHCS B PEKOMEHIOBaHIN
JiTeparypi, yMi€ BUKOPHCTOBYBATH 3HAHHS B CTAHAAPTHUX CUTYAIIisX;

«HEe3aJ0BUJILHO» - CTYJIEHT HE OINaHyBaB HABYAIBHUN Marepian 3 BiANOBITHOI TeMH st
CaMOCTIHHOTO OIpAIIOBaHHSA a00 X BOJIOJIE HABYAIBHUM MaTepiajloM MOBEPXOBO i (hparMeHTapHO,
HE 3Ha€ OCHOBHMX TEPMIHIB 3 TPAKTUYHOI TPAMATUKH, HE OPIEHTYETHCS B JITEPATYPI.

8. InguBinyaabHi HaBYaabHO-A0CaiAHI 3aBaanus (IH/3)

[nauBinyanbHe 3aBOaHHS BUKOHYETHCS CTYAEHTOM B I03aayJIUTOPHHUN Yac 1 NEpEeBIPSIETHCS
BHKJIAJJa4€M 32 PO3KJIAT0M 3aHSATh.

OpieHToBHI 3aBIaHH )15 iHAUBIAYaJBHOI po60TH

1. [TinroroBka HAOYHUX MaTepiaiiB IS UTIOCTpaIlii TOJIOCHUX 3BYKIB aHTJIIMCHKOI MOBHU
(Ha piBHI CJIOBa, peUEHHSs, IPUKA3KH, IPUCIIB S, PUMIBKH, BIPIII Ta 1H.)

2. [ligroToBKa HAaOYHUX MaTepiayliB A UIFOCTpalii MPUTOJIOCHUX 3BYKIB aHTJIIIMCHKOT
MOBH.

3. JlexnaMyBaHHS BIpIIIB 3T1IHO 3 BUMOTaMH CTaHIapTHOT BUMOBH.

4. [IpocnyxoByBaHHS, IHTOHYBaHHS Ta rpadiuyHa pernpe3eHTallis TEeKCTY.

OuiHoBaHHs IHAMBIYaJbHOI POOOTH

Ominka «BigMiHHO» (20 — 16 GasiB) BUCTaBISETHCA, SKIIO BUKOHAHE 3aBJIaHHS Mae€ JIOTIYHY 1
MOCIIIOBHY CTPYKTYPY, MICTUTh BCl HEOOX1IHI 1i €JIeMEHTH, Ma€ TPYHTOBHHUH 3MICT Ta BUCOKHI PIBEHB
obopmiieHHs. CTYACHT NIEMOHCTPYE BHCOKHH pIBEHb CAMOCTIMHOCTI JOCHIDKEHHS Ta IIijJ dYac
Mpe3eHTallil pe3yibTaTiB. 3aBIaHHsS JOCTIPKEHHS BHKOHAHI, IO YCIINIHO IMPOJEMOHCTPOBAHO Y
BucTyni. HenoumikiB HeMae.

Ominka «m1o6pe» (15 — 11 GamiB) BUCTaBISAETHCA, SKIIO BHUKOHAHE 3aBIaHHS Ma€ JIOCTATHHO
BHCOKHUH pIBEHb 3MICTOBHOCTI Ta odopmiieHHs. [TomMiueH1 HEOIIKK CYTTEBO HE BIUTMBAIOTh HA PIBEHb
poOOTH 1 CTOCYIOTBHCSI CTYIEHS CAaMOCTIHHOCTI JOCIHIIDKEHHSI CTYAEHTa, HEJIOCTaTHBO HIMPOKOTO
CIIEKTPY TPOAHATI30BAHUX 1 BUKOPUCTAHUX JDKEPEJ, MEBHOI HEBIIEBHEHOCTI I/l Yac BHCBITJICHHS
pe3ysIbTATIB TOIIIO.

Oninka «3anoBiteHO» (10 — 7 0GaniB) BUCTaBISETHCA, SIKIIO BUKOHAHE 3aBJaHHSA B IUJIOMY
BiJINIOBia€ BUMOTraM J10 0(OPMIICHHS Ta 3MICTY, ajieé MICTUTh CYTTE€B1 HEAOJIKM y BUKJIA/ll MaTepiary,
o(OpPMIIEHHI CTPYKTYPHHX KOMIIOHEHTIB, MOJAHHI 3araibHUX pe3yapTaTiB. OLIHKUA «3aI0BLIBHO»
3aCIIYyTOBYIOTh POOOTH, IUIS SKHX XapaKTEPHUN BUCOKHI PIBEHb PEMPOIYKTUBHOCTI Ta sSKi HE MalOTh
MOTPIOHUX 03HAK CAMOCTIHHOTO JIOCIIIKEHHS.

Ominka «He3anoBimbHO» (6 — 0 OamiB) BHUCTaBISETHCA, SKIIO OKPIM IMEpEepaxoBaHUX BHIIE
HEJIOJIKIB, BUKOHAHI 3aBJIaHHs 3 I[I€I0 OIIIHKOI MAlOTh CYTTE€B1 HEJOJIKH, SKI € KPUTUYHHUMHU IO
BIJTHOLIEHHIO JI0 3MICTYy, CTPYKTYpH Ta O(OPMIIEHHS 1 MOPYIIYIOTh YMHHI BUMOTH. CTYAEHT He
BOJIOJIi€ MOTPiOHOMO 1H(OpMaILieto.

9. MeToau HaBYaAHHS
CrnoBecHi (MOsICHEHHS, PpO3MOBiAb, Oecifa), NpakTHYHI (BOpaBU Ha TPAHCKPUOYBaHHS,

IHTOHYBaHHSI PEYCHB, IMITallisl TEKCTIB, MPOCIYXOBYBaHHS aBTEHTHYHUX aylio Ta BimeoMaTepiaiiB),
HAOYHI (CIOCTepEe)KEHHS ¥ aHali3 MOBHHX (DaKTiB, UIIOCTpallis, IEMOHCTpALis), 3a CTyNeHEeM
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CaMOCTIHHOCTI MHCIEHHS (PEMpOayKTHUBHI, TONIYKOBi, JOCTIIHUIIBKI), IHTEPAKTHBHI (MO3KOBHI
HITYpM, pPOJIbOBA Ipa), METO (POHETUYHUX ACOIIIAILiH.

10. MeToau KOHTPOJIIO
YcHe onuTyBaHHS, MOTOYHI TECTOBI 3aBJAHHSI, MJCYMKOBE MMCHMOBE TECTYBaHHS, OI[IHIOBAHHS
aKaJeMIYHUX ece, TPOSKTIB Ta Bifco.

11. Po3noain 6aJiB, AKi OTPUMYIOTH CTYA€HTH

[loTouHe TecTyBaHHS Ta caMocCTiliHa poOoTa Tect | IHI3 | Cyma
Moayas I
3micToBui MOy | 3MicTOBHI MOTyITh 2
TI | T2 | T3 | T4 | T5 |T6 | T7 | T8 | T9 | T10 | Ti1 | T12 | T13 | T14 | TI5 20 20 100
- | -195|5 5 | 5] 5 5) 5) - 5) 5 5 3) 3)
[ToTouyHe TecTyBaHHsI Ta caMOCTiiiHa poboTa Tect | IH3 | Cyma
Monyas 11
3MiICTOBHI MOIyJb | ’ 3micToBuil MOy 2
TI8 [T19[ T20 | T21 [ T22 [T23| T24 | T25 [ T26 [ T27 | T28 [ T29 | T30 | T31 [ T32 | 20 20 100
- | -15]5 5 | 5] - 5 B B B 5 5 5 5
[ToTroune TecTyBaHHS Ta caMOCTIiTHa poOoTa Teer | IHI3 | Cyma
Monayas 111
3MicTOBUI MOTYNH | 3MICTOBUN MOIYNH 2
T35 [ T36] T37 [ T38 | T39 [T40| T41 | T42 | T43 [T44] T45 | T46 | T47 | T48 | T49 [ T50 | 20 | 20 | 100
- | -]151] 5 5 | 5| 5| - - | 5] 5 5 5 5 5 5
T1, T2 ... — TeMU 3MICTOBHX MOJYJIIB

Ixauaa oninoBanusa: HanionaiabHa ta ECTS

Cyma 6aiB 3a Bci

O11iHKa 3a HaLIOHAJIBHOO MIKAIOI0

.. OumiHka
BHI HaBHaJIbHOL ECTS VISl €K3aMEHY, KypCOBOTO )
JILJIBHOCT1 - 6 3aJI1K
poeKTy (poOOTH), TPAKTHKHU
90 - 100 A BIIMIHHO
82-89 B 106pe
75-81 C p
67-74 D . 3apaxoBaHO
3aI0BUILHO
60-66 E
HE3aJ0BUILHO 3 MOXKJIUBICTIO HE 3apaxoBaHo 3
35-59 FX MOXJIMBICTIO
MOBTOPHOTO CKIIQJaHHSA
MOBTOPHOTO CKIIQJAaHHS
) , HE 3apaxoBaHo 3
HE3aJ0BUILHO 3 000B’I3KOBUM ,
000B’I3KOBUM
0-34 F NOBTOPHUM BUBYEHHSAM

JUCHUAIUIIHA

IUCHUILTIHU

IMOBTOPHUM BUBUYCHHSIM
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IIkana OIIiHlOBaHHﬂ HaBYaJIbHHUX JOCATHCHD CTy}IeHTiB
l'liI[ Jac CRJIaJaHHSA €K3aMCEHY

Ex3amenaniifia orinka
Pesynbratu
3a MKaI0k0 3a HalL[iOHAJIBLHOIO 3a 100-6anbpHOI0 TIOTOIHOTO Ta
ECTS KOO IKATIOIO IIPOMDKHOTO Pesynpratn
KOHTPOJTIO 31a4i
(30% Bin eK3aMeHy
3arajibHoO1 K-Ti
0aiB)
A BigminzO 90-100 27-30 63-70
B JloOpe 82-89 24-26 58-62
C JHoOpe 75-81 22-23 53-57
D 3a10BUILHO 67-74 20-21 47-52
E 3a/10BLIBHO 60-66 18-19 42-46
FX HesamoBinbHO 35-59 10-17 25-41
F He3anosinbHo 0-34 0-9 0-24

Kpurepii ouiHioBaHHs

90 -100 6asiB — BUCOKHIA PIBEHb 3HAHD,
MOBHE OBOJIOIIHHSI JIIHTBICTUYHOIO TEPMIHOJIOTIETO,
TBOPYHMI BUKJIAJT KOHIICTILIT.

75 — 89 GaniB — cepeaHiii piBeHb 3HAHB,
CepeTHE OBOJIOJIIHHS JIHTBICTUYHOIO TEPMIHOJIOTIENO,
apryMEHTOBAHUHN BUKJIA]l KOHIICIIIIIT.

60 — 74 GaniB — JoCcTAaTHIN pIBEHb 3HAHb,
JOCTATHE OBOJIOJIIHHS JIHTBICTUYHOIO TEPMIHOJIOTIEIO,
PETPOYKTUBHUI BUKJIA/ KOHIICTIIIIT.

0 — 59 GaiB — HU3bKHMH PIBEHb 3HAHb,
HU3BKHUN PIBEHb OBOJIOJIIHHS JIHTBICTUYHOIO TEPMIHOJIOTIEO,
(bparMeHTapHUA BUKJIA] KOHIIEIIIIII.

12. MeToanuHe 3a0e31eYeHHA

MetoanuHe 3a0e3ledeHHs] Kypcy IPEACTaBICHO HACTYIHHUMM HaBYaJIbHO-METOAMYHUMHU
MaTepiaiamu:

. poOoua nporpama;

. CTHCJI1 KOHCIIEKTH Ja0OpaTOpHUX 3aHATH (Y T.4. €NEKTPOHHHUN BapiaHT);

. MPAKTUYHI 3aBJIaHHS 32 TEMATUKOIO 3MICTOBUX MOJYIIB (Y T.4. €JIEKTPOHHUI BapiaHT);
. TECTOBI 3aBJaHHs (Ha manepoBux Hocisix, y cuctemi KTC);

. IHAMBiAyaIbH1 HABYAIBHO-OCII/IHI 3aBIaHHS;

. BiJIeO-TIpe3eHTAIlil;
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. (bparMeHTH BiIO-yPOKIB;
. aynio-, CD-mporpaBadui Ta Bimeoamnaparypa,
. CJIIEKTPOHHI Bepcii iHpopMalifHOTO 3a0e3Me4YeHHs] 31 CHUCKY PEKOMEHIOBaHOI

nitepatypu (6a30BOi Ta JOTOMDKHOT).

13. PexomenioBaHa JiiTteparypa

BasoBa niteparypa

1. €pxo O. K. Ilpaktnuna ¢poreTnka anriiiicekoi moBu. Kuis : Jloroc, 2005. 271 c.

2. CoxonoBa M. A. Ilpaktuueckass poHeTuka aHriauickoro sizpika. Mocksa @ Bnanoc,
2003. 384 c.

3. Hancock M. English Pronunciation in Use. Intermediate. 10" edition. Cambridge :

Cambridge University Press, 2008. 200 p.

Jonomizkna jgiTeparypa

1. bickyn I. HactaHoB4O-KOpEeKTUBHUM Kypc (QOHETHKH aHriiicbkoi MoBu / I.
bickyn, H. Bonomunosuu. Jlynek : Ionirpadiune pimenns, 2004. 68 c.
2. HBopkenbka M. II. donernka aHTIIHCHKOT MOBH : (DOHOCTHUIICTHKA 1 PHUTOpPUKA

MOBJICHHEBOI KOMYHIKallii : MOCIOHMK [UIs CTYOEHTIB BHUIIMX HaB4YadbHUX 3akianisa / M.IL
JBopkenpka. Binnuns : HoBa Kaura, 2005. 208 c.

3. Mancu E. A. English Phonetics. Yue6. dus crya. I-1I xypcos. Kuis : CaMmMmuT-KHUTA,
2007. 255 c.

4, Mexyesa 1. 1O. [Ipaktnuna poHeTHKa aHTIIHCHKOI MOBH : HaBYaJbHUU MOCIOHUK / 1.
10. Mexyena, O. B. Keuemki. Mapiynoss : JIBH3 "TIATY", 2017. 149 c. 6.

5. Moceman H.B. Communicative Phonetics of English: naBu. moci6. / H.B. MocsmaH.,
H.B. T'opnienko. Kuis : Jlensir, 2013. 124 c.

6. [IpakTHueckuii Kypc aHTIMKACKOTO s3bIKa: [ Kypc : yuel. i CTya. mea. BY30B [0 pe.
B. JI. Apakuna]. Mocksa : Baagoc, 2001. 535 c.

7. Tapanenko JI., Kamuta A. CioBHUK (OHETHYHMX TEPMIHIB 3 aHTJIHCHKOI MOBH.

Tepronine: [Tinpyunuku 1 mociouuku, 2010. 256 C.

8. Collins B., Mees 1., Carley P. Practical English Phonetics and Phonology. 4th ed. New
York : Routledge, 20019. 318 p. (Routledge English Language Introductions).

9. Cunningham S., Moor P., Everyday Listening and Speaking. Pre-intermediate. Oxford :
Oxford University Press, 1993. 98 p.

10.  Jordan M. Phonetics for learners of English pronunciation. Dublin : Celtic publications,
2003. 95p.

11. Kang O., Thomson R.l., Murphy J.M. The Routledge Handbook of Contemporary
English Pronunciation. London : Routledge, 2017. 619 p.

12.  Ponsoby M. How now brown cow? A course in the pronunciation of English with
exercises and dialogues. Prentice Hall. 122 p.

13. Reed M., Levis J. The Handbook of English Pronunciation. New York : Wiley-
Blackwell, 2015. 551 p.

14.  Roach, P. English Phonetics and Phonology. A practical course. Fourth Edition. CUP,
2009. 231 p. Upton C., Kretzschmar Jr. W. A. The Routledge Dictionary of Pronunciation for Current
English. 2nd ed. Routledge, 2017. 1590 p.

14. Indopmaniiini pecypcu

1. http://practicalphonetics.net/


http://practicalphonetics.net/

.shtml

w N

N UM
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http://www.cambridgeenglishonline.com/Phonetics_Focus/
http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/grammar/pron/sounds/index

http://www.phon.ucl.ac.uk/home/johnm/flash/phonflashrp.htm
http://www.phon.ucl.ac.uk/home/johnm/flash/findrp.htm
http://www.phon.ucl.ac.uk/resource/sfs/wasp.htm

https://www.youtube.com/watch?v=69DwHUqg2f7s

https://www.youtube.com/watch?v=n4NVPqg2kHv4&t=34s



http://www.cambridgeenglishonline.com/Phonetics_Focus/
http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/grammar/pron/sounds/index.shtml
http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/grammar/pron/sounds/index.shtml
http://www.phon.ucl.ac.uk/home/johnm/flash/phonflashrp.htm
http://www.phon.ucl.ac.uk/home/johnm/flash/findrp.htm
http://www.phon.ucl.ac.uk/resource/sfs/wasp.htm
https://www.youtube.com/watch?v=69DwHUg2f7s
https://www.youtube.com/watch?v=n4NVPg2kHv4&t=34s
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